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dighed eller veere politisk ansvarlige over for en
valgt forsamling.

4. Det @konomiske og Sociale Udvalgs og Re
gionsudvalgets medlemmer ma ikke vare bun-
det af nogen instruktion. De udferer deres hverv
i fuldkommen uafhaengighed og i Unionens al-
mene interesse.

5. Reglerne i stk. 2 og 3 om karakteren af disse
udvalgs sammensetning revideres med jevne
mellemrum af Radet for at tage hensyn til den
gkonomiske, sociale og demografiske udvikling
i Unionen. Radet vedtager pé forslag af Kom-
missionen afgerelser herom.«

DET @GKONOMISKE OG SOCIALE
UDVALG

247) Artikel 257 og 261 ophaves.

248) Artikel 258, stk. 2 og 3, erstattes af fol-
gende stykke:

»Rédet, der treeffer afgorelse med enstemmig-
hed p4 forslag af Kommissionen, vedtager en af-
gerelse om udvalgets sammensaetning. «

249) 1 artikel 259 foretages folgende @ndrin-
ger:

a) Istk. 1 erstattes forste punktum af folgende
punktum: »Udvalgets medlemmer beskik-
kes for fem ar.«

b) Stk. 2 affattes séledes:

»2. Radet treeffer afgerelse efter hering af
Kommissionen. Det kan indhente udtalelser
fra europziske organisationer, der repree-
senterer de forskellige skonomiske og so-
ciale sektorer og civilsamfundet, som berg-
res af Unionens virksomhed.«

250) I artikel 260, stk. 1, erstattes ordene »to
ar« af »to et halvt dr«, og i stk. 3 indsettes ordet
»Europa-Parlamentets,« for ordet »Rédets«.

251) 1 artikel 262 foretages folgende @ndrin-

ger:

a) Istk. 1,2 og 3 indsattes ordet »Europa-Par-
lamentet,« for »Réadet«.

b) 1 stk. 1 erstattes ordene »skal i de tilfelde,
der er naevnt i denne traktat, hores« af »hores
i de tilfelde, der er naevnt i denne traktat,«.

¢) I stk. 3 erstattes ordene »Udvalgets og de
faglige sektioners udtalelser« af »Udvalgets
udtalelse«.

d) Stk. 4 udgar.

REGIONSUDVALGET

252) 1 artikel 263 foretages folgende andrin-
ger:

a) Stk. 1 udgar.

b) Stk. 3, der bliver stk. 2, affattes sledes:
»Radet, der treeffer afgerelse med enstem-
mighed pa forslag af Kommissionen, vedta-
ger en afggrelse om udvalgets sammenseat-
ning.«

c) Istk. 4, der bliver stk. 3, forste punktum, er-
stattes tallet »fire« af »fem, og ordene »ef-
ter indstilling fra de respektive medlemssta-
ter« udgar; i fjerde punktum erstattes ordene
»stk. 1« af ordene »artikel 256a, stk. 3«.

d) Sidste stykke udgér.

253) I artikel 264, stk. 1, erstattes ordene »to
ar« af »to et halvt ar«, og i stk. 3 indsaettes ordet
»Europa-Parlamentets,« for ordet »Radets«.

254) 1 artikel 265 foretages folgende sndrin-
ger:
a) Istk. 1,2 og3 samt i sidste stykke indsattes
ordet »Europa-Parlamentet,« for »Radet«.
b) Istk. 1 udgér ordet »to«.
¢) Stk. 4 udgar.

DEN EUROPZAISKE INVESTERINGSBANK

- 255) 1 artikel 266, stk. 3, erstattes ordene »pa
anmodning af Kommissionen« af »pa forslag af
Kommissionen, ordene »efter en serlig lovgiv-
ningsprocedure« indsattes efter »enstemmig-
hed, og ordene »artikel 4, 11 og 12 samt artikel
18, stk. 5, i« udgar.

256) 1 artikel 267, stk. 1, litra b), erstattes or-
dene«, og som er foranlediget« af »foranledi-
get«, og ordene »gradvise gennemforelse« er-
stattes af »gennemforelse eller funktion«.

" FINANSIELLE BESTEMMELSER

257) 1 artikel 268 foretages folgende eendrin-

ger:

a) Istk. 1 udgér ordene », herunder dem, der
vedrerer Den Europeiske Socialfond,«, og
de tre stykker bliver stk. 1.

b) Det tidligere stk. 2 bliver andet afsnit i stk. 1
og affattes saledes:
»Unionens arlige budget fastlegges af Euro-
pa-Parlamentet og Rédet i overensstemmel-
se med artikel 272.«



